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T Hirschvogel:
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbiH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - §6920 Denklingen, Gesmany Hirschvogel Group
iMagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
KUEMRME+NAGEL s.r. _ e
Via dei Ciclafhini\snc- 70026 Modugno (BA) Cuomarke, | No. e
Nl ﬂu cllent i w\.! Nu W Bale )
2001 1 33’595904 T 0.06.00887 i
E“;’- 1 UG 2023 5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
z SuppIIerNo. Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon de livralson Dale
"Riceviitd kcon riserva di 91001046
R Ty B e R R R
Volre pitdrence 5500044889 0000 c. cornpldn. client HNotre déparement TélFaxInttme Notra omtre no.
0000036050 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédillon| frel  20)] unfrel 21} Verpackunpsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kgf Welght kgs / Pokis kg
forwarder H|VO ?rgfco ::ﬂad;% mdcﬂqenﬁam:ga ﬁlr:ﬁﬂ;'lgamﬁ I'enval brutte/grossibrul natiginetnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.569 4.044
25) Ver rifvShipping AddressiAdresse d'expbdi 26) AbladestelterUnlond LocatloniLleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/CustomerPart/Ré&ranceClient 28) Muterlal!MaiarIal.‘Réréram:e 30} Menge 31} Elphelt
ftem .indﬂmngsslnndengineerEngchanueJElai Technigue Bezelchnung, il Quantty Unit
Posle Kun il s Hn:‘ :‘:'I_Ierlt P FProduciion balch/Lol du p Quanhité Unilé
010 2516107120 110655-05 L‘ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321
5000035740
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321 {)’D{L
5000035754
20MnCrS5
GCG 805000-02 KUEMNE+N
Q Vormaterial 100 % verwechslungsgepr AG E L 8.
ﬁo Ads . WecerTaziong MERCE T
«-2 Quantiti dichiaratar ‘\— l
SQ (0 @ e, Quantita effettiva:
Tipo lmbaflaggio
RABENS
Conformit3 alle schede d'imballo; g
Y ey
incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, |1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Peuvische Bank AG, Munchen. Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BWH-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrrnany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel:
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
Kundon-4r; “Nr,” i Daum R Rt
CustomarHo. I No., " Dale -~ -
Moy st My e, a0
20011 o 83fe884” ‘ISgiings d
5} Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum |
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10) IhrZelehen 11) Beslellung/Osder/Cormande 10) Zusatzdaien des Bestellars 12) Unseze Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsora Aufiregs-Nr,
Your Reference Addillonal Customer Cala Cur Depariment PhonefFax Extension Qur Crder No.
Voira référence 5500044889 0000 Indis. complém. cltent Notre départerment TelFax intdrme Hotre ardre no.
(000036050 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) Versandan/\Way of Shlpment/Mode dexpédition | kel 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelehen 23) Gasarstgewleht kgl Weight kgs / Palds kg
forwa.l"gel" HIVO . ?{:II"I!DO :gﬁg :@ic&’:?'emballaga E[he!ﬁtﬂgmdésa Fenvol brulio/grossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X [see below see document 4.569 4.044
25) VersandanschrilVShipplng Address/Adrasse d'axpéditlon 26) Ablad Iteftnload L. lon/Lleuw de dé ]
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MatenalKunde/CusiomarPart/RéférencaCliant 29) Malerial/MaterlatRéférance 30) Menge 1) Elnhell
liem Ander ineeringChange/Etal Techniq tDescription/Deserp Quantily Unht
Poste ' ndencharge/Cusiomert m:;::] lcFﬁenl F batch/Lat du Quanlité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321
5000035752
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321
5000035753
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 273 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321
5000035751
20MnCrS5
GCG 805000-02
Veormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, canfiicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mermingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Detische Bank AG, Mi@nchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOK Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riickauf {Chalrman), 213

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Or. Dirk Landgrehe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

HI

Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kimden-Nr; - - N v e
Cuslomerba. ¥ . ;
Mo dieanfs 7, o b Mo Lo L L
20011 0 83196904 ° ;
5} LeferesNr, Lieferschein
Supplier No. Dalivery nole
Code founlsseur Bon de livralson
91001046
10) I‘r’nrngl::hren 11} Bestellung/Omder/Commands L[] i:‘sj;:zda!l?desaeséezlers 12) gru;sgaﬁ.mllunu 13) ;ﬁl.rFa’;Dug:mh’L 14) Unsar;Aunrnus-Nn
Voreriencs | 5500044889 0000 Indie. samelim st Noire dpariement Lot Rotre rit .
0000036050 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W Vay of Mode d'expédilion| frel  20)] unfrel 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! k! Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packinp Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pontdd Mode demballage Kdentification dte l'anvol bruto/grossibrut netioinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.569 4.044
25} \ danschsif’Shipping Add esse d'expédition 28) IlefUnload L fon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerParVRélérenceClienl 29) MaterlaMatedal/Rétférence 30) Menge 31} Elnhelt
ttem And gineeringCh /Etat Te q Bezalth {Descriptlon/Descrip Quantity it
Poste :’ " h o i J“ 1! L‘n'flleni X Produkt harg duction batch/Lotl du prod Quantita Unlté
1*] ot F
15062 161 5 pc
HESON 15/682
Gesamtsumme/Total quantity 1513 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
52765920 - 52765923 310 pc
52765924 273 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXCXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE{12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOOY

HS8C Trinkaus & Burkhardt, Déitsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jirg Riekauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1> Hirschvogel:
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hmden-NF. eNn Y o e Halum, g
CustamacHo, Ho. Dala s .
Ho. o et s g B . Date | - %
20014 83196904 7y 29.06.2023 .
5}  Lleferer-Nr. LIaferschein Datum
Suppller No. Delivery nele Data
Code foumisseur Bon de Inalson Data
91001046
10) Ibr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commandea 10) Zusaizdaten des Beslellers 12) Uasera Abteltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Adttitional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslen Qur Order Na.
Volre référence 5500044889 00001 Indle. complém. cllent Notre départoment Tél/Fax inldms Notre ardre no.
0000036 HUG-LGV/Mey 4280 / 9300 50189088
19) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition lrelld 20) unhelid 21) Ver;;?ckungsnn 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
fomqrgl er HIVO . fr:nno ::Etadn ;Z%anﬂqenmallage ﬁ!llﬁﬁ;gmﬂ; Feavol brattolgrossibrut nette/netinsl
Spedition Schweitzer X see document 4.569 4.044
25) \ hriftrShipping Add fAdr d'expédilion 28) Abladestelle/Unload L lon/Lisu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 15
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MalefalTel-Nr, 20) MatedaVMaterialRélérence 30) Menge 31) Elsheil
lem Cusiomer Part No. Bezelchnung/Descripti ip Quanlity Unit
Poste Référence du client P duction batech/Lot du prod Cuanlité Unké&
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 686321
20MnCrS5
GCG 805000-02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ft
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide} < 30,00
(part) Hardness (HB) HE is2 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 00,1300 % Si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 00,0030 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1300 % Sn 0,0050 %
Al 00,0320 % VvV < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0021 % N 0,0110 % b « ¢,002 % As 0,0030 % Sh < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvage! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jrg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kuiden-Nr; TUANEETT e Palum, - .
Custgmer o, Mo, 2~ ~ - oate P o ha o
No. gt cllant _’: Ho. Eas - pate - o e
20011 % . ¢. 83196904, ,  29,06.2023
5 Lleferer-Nr: Uleferschein Dalum
Suppliar No. Delivery nole Pale
Coda foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/OrdenCommande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Cur Department Fhone/Fax Extensian Qur Orcer No.
Votre référenca 5500044889 00001 Indic. complém. client Notre dépariemeant TéliFax inléma Notre ordre no.
0000036 HUG-LGV/Mey 4280/ 9300 50189088
ii 19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion rre}d 20) unmalid 21) geﬁnkunusaﬂ 22) \sl:{sardzﬂnrkesn 23) Gesamigewichl kp/ Weight ks / Foids kg
foma_r_der HIVO i fpr:n:u ::rpladﬂ Mi%erlig'emballage Ir!ergt?ﬂr::gatlui da lenvol brutiolgross/rut netlo/elinet
Spedition Schweitzer X see document 4.569 4.044
25) Versandanschrift"Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestellefinicad Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
i 27} Pos. 28) Materlabmell-Nr. 29 Malenamataﬂanﬁérémncu 30) Menge 31) Elnbeit
. ltem Custerner Part No. Quankity Unit
Posta Référence du cllent Pmdukllunscharna!Fmdudlon batchﬂ.ul du producilon Quantité Unhé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, 8IC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN; DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-006027 vom 29,06.2023 0502y
sender f Expediteur
1 Ab pedil . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH " " "
Diese BefSrderung unleriegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstantlouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelfigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention relative aucontrat de
86920 Denk[ingen ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
intern. StraBengiterveriehr (CMR). route (MR},

2 Empfanger { Destinataire 6 FrachtiGhrer / Transporieur Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfalgender FrachifUbrer / Transporleurs successifs
Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps

Datumn/Date  04.07.2023

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

On/ Liow Denklingen Verbehalle und Bemerk des Frachtfohrer /
: forbehalte und Bemerkungen des Frachtthrer
Lend/Pays  Deutschland 2elt) Temps 8 Réserves el observations des transporieurs

Dztum/Date  29.06.2023

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 ZeichenNr, 1 Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
Marques el numéaros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kn cbm
1 83196904 5 COLYy Getriebeteile 22.999 73,58
2 83196914 10 COLLU
3 83197264-83197346 10 COLL
Summe: 25,00 cCoOLLI 22.999,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergéingen
vor bis km
18 Frachlzahlungsanwelsung { Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 renliches Kanmeeichen wazast it Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz vollsténdig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernoramen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzler Grenzlibergang B Gu1 23-006027empfangen am Datum / Date
tior) d ql ag sﬁ
RUEHEERGEL s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. s de| C[c|amll'll, : A1 0026 Modugno (B A)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 6 MO
Unterschriflt und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre lexpaditeur Signature el timbra du transporteur
vprifira su quain‘.a e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Tetefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



